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Trên một hòn đảo quanh năm tuyết rơi trắng xoá, 
nằm ngoài biển khơi xa tít tắp, có một bầy chim 
cánh cụt sống quây quần bên nhau, thật ấm áp.  
Chúng là những chú chim cánh cụt thông minh, 
khéo léo và cực kì lịch sự - những chú chim 
vô cùng hoàn hảo. 
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Đúng vậy, cả bầy chim cánh cụt, con nào con nấy,  
tất thảy đều hoàn hảo ngoại trừ Percy. Percy chỉ là 
chú chim cánh cụt

rất bình thường…

chứ không hề hoàn hảo. 
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Trong khi những con chim cánh cụt khác ăn tối rất 
lịch sự thì anh chàng Percy lại thường chơi đùa, 
tung qua tung lại thức ăn. 

“Percy, em phải ăn uống lịch sự chứ!”,  
anh chim cánh cụt to nhất nhắc.  
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Trong khi những con chim cánh cụt khác đi lại rất  
nghiêm túc thì anh chàng Percy lại nằm úp bụng xuống, 
chổng mông lên và trượt. 

“Cẩn thận nào, Percy!”, bác chim cánh cụt già nhất 
lo lắng kêu to. 
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Trong khi những con chim cánh cụt khác khéo léo 
bơi trong nước rất nhẹ nhàng và bắt được nhiều cá 
thì anh chàng Percy lại thích nhảy lên, ngụp xuống, 
vỗ cánh phành phạch làm nước bắn…

tun
g to

é!
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“Nhìn Percy kìa! Anh ấy đúng là ngốc nghếch!”, 
bé chim cánh cụt nhỏ nhất nói rõ to.  
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